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Koppla apparaten Till/Fran,
dampa ljudet (mute).

SRC O

Tryck: Vélja mellan ev. anslutna
ljudkallor (cd/mp3, cd-vaxlare,
AUX).

Hall tryckt: Kortvarigt visa tiden.
A Mata ut cd fr&n enhet.
Volymreglage

Cd-fack

TRAF RDS

Tryck: Funktion
trafikmeddelanden Till/Fran.
Hall tryckt: RDS-komfortfunktion
Till/Fran.

Pilknappar

MENU
Tryck: Visa meny Installningar.
Hall tryckt: Starta presentation.

AUDIO
Stalla in bas, diskant, balans va/

h6 och balans bak/fram. Vélja
férprogrammerad instéllning for
equalizer.

Stélla in och koppla X-BASS Till/
Fran.

Knappar 1 - 6

BND-TS

Tryck: Véalja FM-minnesniva
resp. (endast Brighton MP35)
frekvensband MV eller LV.

Hall tryckt: Starta resefunktionen
(travelstore).
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ALLMANT/TILLBEHOR

Allmant/tillbeho6r

Tack for att Du har valt en produkt fran
Blaupunkt. Vi hoppas att Du kommer fa
stor gladje av din nya apparat.

Vanligen lds igenom denna bruks-
anvisning innan Du bérjar anvanda
apparaten.

Vi redaktoérer pd Blaupunkt stréavar
malmedvetet efter att utforma
Oversiktliga och lattforstaeliga bruks-
anvisningar. Skulle emellertid 4nda
oklarheter dyka upp, ber vi Dig ta
kontakt med Din fackhandel eller med
kundtjansten i Ditt land. Telefonnumret

stdir pad baksidan av denna
bruksanvisning.

For vara produkter koépta inom
Europeiska unionen ger vi en

tillverkargaranti. Villkoren foér vart
garantidtagande  publiceras  pa
www.blaupunkt.de och kan bestallas pa
féljande adress.

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert Bosch Str. 200

D-31139 Hildesheim
Tyskland

@ BLAUPUNKT

Trafiksakerhet

/\ Trafiksakerheten gar fére allt
annat. Anvand bara bilradio-
apparaten nar trafiksituationen tillater
det. L&r kédnna din apparat innan Du
startar.

Ljudsignaler fran utryckningsfordon
skall kunna uppfattas inuti Ditt fordon
pa ett tydligt satt och i tillréckligt god
tid. Anpassa volymen darefter.

Montering
Om Du har for avsikt att sjalv montera
Din bilradioapparat, ar det viktigt att Du
forst laser anvisningarna om montage
och inkoppling i slutet av bruks-
anvisningen.

Tillval

Anvand endast tilloehér och reservdelar
godkénda av Blaupunkt.

Fjarrkontroll

Somt tillval finns fjarrstyrning RC 08 eller
RC 10 (tillval), som gor det mdgjligt fér
Dig att sékert och bekvadmt anvanda
apparatens grundlaggande funktioner
utan att slappa ratten.

Apparaten kan dock inte till- eller
frinkopplas via fjarrstyrningen.
Forstarkare

Alla forstarkare av marke Blaupunkt
eller Velocity kan anvéndas.
Cd-vaxlare (changer)

Foljande cd-vaxlare fran Blaupunkt kan
anslutas:
CDCAQ08, IDC AQ9 eller CDC A 03.

135

SVENSKA



TILL/FRAN

Till/Fran

Du kan koppla apparaten Till/Fran pa
foljande satt:

Till/Fran med fordonets téandning

Nar apparaten inte frankopplas med
knapp @ kopplas den Till/Fran nar
fordonets tandning slas Till/Fran. (Detta
forutséatter att apparaten ar elektriskt
ansluten pa ratt satt.)

Till-/frankoppling med knapp (1)

O Tryck pa knapp @ for att koppla till
apparaten.

O For att koppla fran apparaten haller
Du knapp (1) tryckt minst 2
sekunder.

Apparaten kopplar fran.

Observera

« For att skydda fordonets batteri
frankopplas apparaten automatiskt
efter en timme om téandningen ar
franslagen.

Tillkoppling vid inmatning av cd

Nar apparaten ar frankopplad och ingen
cd finns i spelaren:

0 Lagg in cd:n med den tryckta sidan
uppat i lasaren (5) och for in den
med l&tt hand tills Du kénner ett
visst motstand.

Skivan dras d& automatiskt in i enheten.

Ro6r inte enheten medan den drar in
skivan!

Apparaten kopplar till och spelningen av
cd-skivan startar.
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Observera

« Om tandningen varit frankopplad
innan skivan matades in, maste
apparaten forst tillkopplas med
knapp (1) innan skivan borjar
spela.
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JUSTERA VOLYM

Justera volym

Volymen kan stéllas i steg mellan 0
(frdn) och 66 (max).

For att 6ka volymen:

O Vrid volymreglaget @ at hoger.

For att minska volymen:

] Vrid volymreglaget @ at vanster.

Vilja tillslagsvolym

Observera

« Apparaten har en funktion timeout
(tidsfonster). Nér Du t.ex. trycker
p& MENU (8) och valjer en
menypost, stdngs visningen efter
ca 8 sekunder utan
knapptryckning. Valda instéllningar
sparas.

Tillslagsvolymen gar att stalla in.

0 Tryck p& MENU (8).

O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera gar)
tills ON VOLUME visas i tecken-
fonstret.

0 Justera 6nskad tillslagsvolym med
knapparna 4» (7).

For att forenkla instéllningen, hoér Du

direkt vilken volymniva Du valjer.

Valj instéllningen LAST VOL om Du vill

att apparaten vid varije tillkoppling ska

vélja den volym som var instélld néar den
frdnkopplades senast.

@ BLAUPUNKT

Observera

« Som skydd mot horselskador &r
tillslagsvolymen begransad till
nivan "38". Samma gransniva
géller om tillslagsvolymen ér stalld
till LAST VOL och apparaten sedan
frAnkopplas i ett lage med mycket
hog volym.

Nar installningen &r fardig:

0 Tryck tvA g&nger pA MENU (8).
Sanka apparatens volym helt i
ett enda steg (mute)

Du kan sanka volymen helt i ett enda
steg till ett varde Du stallt in (mute).

0 Tryck kort p8 knapp (1).
MUTE visas i teckenfonstret.

Aterstilla ljudniva

For att aterga till den volym som var
installd innan ljudet dampades bort:

O Tryck en gang till kort pa knapp

Instéllning av dédmpningsniva

Dampningsnivan (mute level) kan
stéllas in.

0 Tryck pA MENU (8).
O Tryck paA ¥ eller A @ (ev. flera ggr)

tills MUTE LVL visas i
teckenfonstret.

O Stall in dampningsnivan med
knapparna <4» (7).

Nar installningen &r fardig:
0 Tryck tva g&nger p& MENU (8).
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JUSTERA VOLYM RADIO
Kvitteringsljud Till/Fran Radio

Vid vissa funktioner hors en Denna apparat ar utrustad med en
kvitteringssignal (beep) narknapp hélls  RDS-radiomottagare. Manga FM-
tryckt langre &n tva sekunder, t. ex. n&r  stationer sander férutom sjalva

en station sparas pa en stationsknapp.
Kvitteringsljudet kan kopplas fran resp.
till.

0 Tryck p& MENU (8).

O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera gar)
tills BEEP ON resp. BEEP OFF
visas i teckenfonstret.

[ stall in kvitteringsljudet med
knapparna €<» @ OFF kopplar
fran, ON kopplar till.

Nar installningen ar fardig:
O Tryck p& MENU (8).
Ljuddadmpning vid telefonsamtal
Om Din apparat ar kopplad till en
mobiltelefon déampas radioljudet
automatiskt nar Du "lyfter luren”. Detta
forutsétter att mobiltelefonen &r ansluten
till bilradion felfritt och enligt monterings-
anvisningarna.

Teckenfonstret visar PHONE.
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programmet &aven ohorbar extra-
information, t.ex. stationens namn eller
programinnehallets typ (PTY).

Om RDS-stationen sander sitt namn,
visas detta direkt i teckenfonstret.

Stélla in radiomottagare

For att kunna garantera radions felfria
funktion maste apparaten stallas in pa
den region Du befinner dig i. Foljande
alternativ finns: Europa (EUROPE),
Amerika (USA), Sydamerika (S-
AMERICA) och Thailand (THAI).
Grundinstallning fér mottagaren ar den
region som apparaten saldes i.
Kontrollera denna instélining vid
problem med radiomottagningen.

De radiofunktioner som beskrivs i denna
bruksanvisning galler fér mottagar-
instéllning Europa (EUROPE).

00 Hall knapp 1 och 5 (10) tryckta
samtidigt och koppla ater till
apparaten med knapp (1).

| teckenfonstret visas TUNER.

0 Valj region med ¥ eller A (7).

For att spara installningen:

[ Koppla apparaten fran och ater till
eller vanta ca 8 sekunder. Radion
startar sedan med senast vald
instéllning (radio, cd/mp3, cd-
vaxlare eller AUX).
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RADIO

Koppla till radio

Om Du spelar cd/mp3, cd-vaxlare eller
en ljudkalla ansluten till AUX:

0 Tryck pd BNDeTS (11)
eller

0 Tryck p&A SRC ® (2) (ev. flera ggr)
tills 6nskad minnesniva, t.ex. FM1
visas i teckenfonstret.

RDS-komfortfunktion

RDS-komfortfunktionerna AF (alternativ
frekvens) och REGIONAL utdkar
radions mdjligheter.

o AF: Nar RDS-komfortfunktionen ar
aktiverad, kopplar apparaten
automatiskt om till den frekvens
som ger bast mottagning for
lyssnad radiostation.

o REGIONAL: En del stationer delar
tidvis upp sina program i regional-
program med olika innehall.
REG-funktionen forhindrar att
bilradion vaxlar till alternativa
frekvenser som har ett annat
regionalt programinnehall.

Observera

o REGIONAL méste aktiveras/
deaktiveras separat i menyn.

RDS-komfortfunktion Till/Fran

Om Du vill anvanda RDS-komfort-
funktionerna AF och REGIONAL:

O Hall TRAF RDS (6) tryckt minst tva
sekunder.

RDS-funktionen ar aktiv om en RDS-
symbol lyser i teckenfonstret.

@ BLAUPUNKT

REGIONAL Till/Fran

0 Tryck pA MENU (8).

O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)
tills REG visas i teckenfonstret.
Bakom REG visas OFF (fran) resp.
ON (till).

O Tryck pa » eller € (7) for att koppla

funktionen REGIONAL till resp.
fran.

0 Tryck pA MENU (8).

Vilja frekvensband/minnesniva
Med denna apparat kan Du ta emot
stationer pa FM-bandet (UKV) och (med
Brighton MP35) pa AM-banden
mellanvag och langvag (MV och LV).
For FM-bandet finns tre minnesnivaer
(FM1, FM2 och FMT) och for frekvens-
banden MV och LV vardera en
minnesniva. P& varje minnesniva kan
sex stationer lagras.

For att valja mellan minnesnivaerna
resp. frekvensbanden FM1, FM2, FMT,
MV och LV:

0 Tryck kort p& BNDTS (11).

SVENSKA

Stélla in station

Du kan stélla in en station pa olika sétt.
Automatisk stationssékning

0 Tryck pA ¥ eller A (7).

Nasta station inom mottagningsomradet
stalls in.

Manuell stationsinstélining
Du kan aven stalla in stationer manuellt.
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RADIO

Observera

« Manuell stationsinstalining &r
endast mojlig om RDS-
komfortfunktionen ar deaktiverad.

O Tryck pa <eller» (7).

Hoppa mellan samverkande
stationer (endast FM)

Om instélld kanal erbjuder ett antal
samverkande radiostationer kan Du
"hoppa" mellan dessa samverkande
stationer.

Observera

« For att denna funktion ska fungera,
maste RDS-komfortfunktionen vara
aktiverad.

O Tryck pa <eller > (7) for att byta till
nasta samverkade station:

Observera

« Du kan bara hoppa till stationer
som Du tagit emot tidigare.
Lampligen anvander Du darfor
forst den automatiska stations-
sokningen (SCAN) eller rese-
funktionen (travelstore).

Stélla in kanslighet vid
stationssékning

Du kan vélja om bara starka eller ocksa
svaga stationer ska stéllas in.

O Tryck p& MENU (8).

O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)
tills SENS och momentant installt
varde visas i teckenfonstret.

SENS HI6 innebar hogsta ingangs-

kanslighet. SENS LO1 den lagsta.
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[0 stall in onskad kanslighet med
knapparna 4» (7).

Nar installningen &r fardig:
0 Tryck pA MENU (8).

Observera

« Du kan vélja olika kanslighets-
nivaer for olika frekvensband, dvs.
for FM och AM (MV, LV) (MV/LV
endast Brighton MP35).

Spara station
Spara station manuellt

0 valj onskad minnesniva (FM1,
FM2, FMT) eller ett av
frekvensbanden MV eller LV (MV/
LV endast Brighton MP35).

0 Stall in 6nskad station.
0 valj vilken funktionsknapp 1 - 6

stationen ska lagras pa och hall
denna tryckt minst tva sekunder.

Automatisk spara stationer
(travelstore)

Du kan automatiskt spara de sex
starkaste stationernairegionen (endast
FM-bandet). Stationerna sparas pa
minnesniva FMT.

Observera
« Stationer som tidigare sparats pa
denna niva raderas da.

0 Hall BND-TS (11) tryckt minst tvé
sekunder.

Apparaten borjar stka och spara
stationer. FM TSTORE visas i tecken-
fonstret. Nar forloppet &r klart, spelas
stationen pa plats 1 pa minnesniva FMT.
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RADIO

Vilja sparad station

O Vvalj 6nskad minnesniva resp.
onskat frekvensband.

O Tryck pa funktionsknappen 1 -
6 (10) som hor till Gnskad station.

Presentera mottagningsbara
stationer (SCAN)

Med presentationsfunktionen kan Du
I&ta radion i foljd séka upp och kort spela
alla stationer inom mottagnings-
omradet. Presentationstiden kan i
menyn stéllas in pad mellan 5 och 30
sekunder (i 5 sekunders intervaller).

Starta presentationen

O Hall MENU (8) tryckt minst
2 sekunder.

Avsokningen och presentationen borjar.
SCAN visas kort i teckenfonstret, dar-
efter blinkar det aktuella stationsnamnet
resp. frekvensen.

Avsluta presentationen och spela
aktuellt presenterad station

O Tryck p& MENU (8).
Presentationen avslutas och den sist
presenterade stationen spelas.

Stélla in presentationstid
O Tryck p& MENU (8).
O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)

tills SCAN TIME visas i tecken-
fonstret.

[ Stall in énskad presentationstid
med knapparna <4» (7).

Nar installningen ar fardig:
O Tryck tvA g&nger pA MENU (8).
@ BLAUPUNKT

Observera

« Vald presentationstid galler &ven
for presentationsfunktioner i lage
cd, mp3 och cd-vaxlare.

Programt PTY

Vissa FM-stationer séander forutom
sjalva programmet &aven ohérbar
extrainformation om programinnehallets
typ. Denna information avkodas av
bilradion och kan visas i teckenfonstret.

Bl.a. finns féljande programtyper:

CULTURE  TRAVEL JAZZ
SPORT NEWS POP
ROCK CLASSICS

Med hjalp av PTY-funktionen kan Du
vélja stationer som sander en viss

programtyp.
PTY-EON

Néar programtyp har valts och
stationssokningen startas, vaxlar
apparaten automatiskt fran aktuellt
spelad station till en station med vald

programtyp.

Observera

« Hittas ingen station med vald
programtyp, hors en ljudsignal och
NO PTY visas kort i teckenfonstret.
Senast mottagna station stélls ater
in.

« Om installd station eller med denna
samverkande station senare
sander program av vald typ, vaxlar
apparaten automatiskt till denna
station fran aktuellt spelad station
resp. fran spelning av cd/mp3 eller
cd-vaxlare.

SVENSKA
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RADIO

PTY Till/Fran

O Tryck p& MENU (8).
O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)

tills PTY ON resp. PTY OFF visas i
teckenfonstret.

O Tryck pd » eller «(7) for att koppla
funktionen PTY till (ON) resp. fran
(OFF).

0 Tryck p& MENU (8).

Valja PTY-sprak

Du kan valja pa vilket sprak

programtyperna ska visas. Dessa finns

tillgéngliga: DEUTSCH, ENGLISH och

FRANCAIS.

O Tryck p& MENU (8).

O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)

tills PTY LANG visas i
teckenfonstret.

O Vvalj 6nskat sprak med knapparna
<> (7).

Nar installningen ar fardig:

0 Tryck tva g&nger p& MENU (8).

Vélja programtyp och starta sékning

O Tryck pa <eller» (7).

Teckenfonstret visar aktuell programtyp.

[0 Under tiden programtypen visas i

teckenfonstret, kan Du trycka pa »
eller € (7) for att vélja en annan

programtyp.
Vald programtyp visas kort.
O Tryck pA ¥ eller A (7) for att starta
sokningen.
Nasta station med vald programtyp
spelas.
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Optimering av radiomottagningen

HICUT

Vid radiolyssning under daliga
mottagningsforhallanden kan ljudupp-
levelsen forbattras med funktionen
HICUT (endast FM-bandet). Nar
mottagningsforhallandena ar daliga,
sanker  funktionen  automatiskt
storningsljudet (bruset).

HICUT Till/Fran

0 Tryck pA MENU (8).
O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)
tills HICUT visas i teckenfonstret.

0 Tryck pd <eller » (7) for att stalla
in HICUT.

HICUT 0 kopplar fran den automatiska
funktionen, HICUT 1 kopplar till den
automatiska sénkningen av brus.

0 Tryck pA MENU (8).

Visningsalternativ

| lage Radio kan Du i teckenfonstret
antingen visa frekvensband med
minnesniva/-plats samt aktuell tid eller
stationsnamn resp. frekvens for aktuell
station.

Véalj FREQUENCY for att visa
stationsnamn resp. frekvens eller valj
CLOCK for att visa frekvensband med
minnesniva/-plats samt aktuell tid.

0 Tryck pA MENU (8).

OTryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)
tills TUN DISP visas i tecken-
fonstret.

0 Tryck p <eller > (7) for att valja
mellan CLOCK och FREQUENCY.

0 Tryck tvA g&nger pA MENU (8).
@ BLAUPUNKT




TRAFIKRADIO

Trafikradio

Denna apparat &r utrustad med en
RDS-EON-radiomottagare. EON star
for Enhanced Other Network.

Funktionen innebér att mottagningen
automatiskt flyttar frdn station utan
trafikradio till samverkande trafik-
radiostation, nar denna sander trafik-
meddelande.

Efter trafikmeddelandet atergar
mottagningen till innan spelad station.

Foretrade for trafikmeddelanden
Till/Fran
0 Tryck kort pd TRAF (6).

Nar foretrade for trafikmeddelanden ar
aktiverat, lyser symbolen Ko i tecken-
fonstret.

Observera
En varningssignal hérs om:

« Du lamnar mottagningsomradet for
den trafikradiostation Du lyssnar
pa.

« Du tar emot en trafikradiostation
och volymen &r installd pa
minimum (0O) eller om Du lyssnar
pa cd/mp3, cd-vaxlare eller AUX
och lamnar mottagningsomradet
for den instéllda trafikradio-
stationen och den da startade
automatiska sokningen inte hittar
nagon ny trafikradiostation.

« Du byter fran en trafikradiostation
till en station utan trafikradio.

| dessa fall kan Du antingen koppla fran
Foretrade for trafikmeddelanden eller
byta till en trafikradiostation.

@ BLAUPUNKT

Instéllning av volym f6r
trafikmeddelanden

0 Tryck pA MENU (8).

0 Tryck pA ¥ eller A (7) (ev. flera ggr)

tills TA VOLUME visas i
teckenfonstret.

[0 Justera volymen med knapparna
<> (7).

Nar installningen &r fardig:

0 Tryck tvA g&nger pA MENU (8).

Observera

« Du kan &ven justera volymen for
trafikmeddelanden direkt under
pagaende meddelande. Anvand
volymreglaget (4).

« Du kan stélla in volymbalans for
trafikmeddelanden. Mer
information finns i kapitlet "Ljud".
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CD-SPELARE

Cd-spelare

Med denna apparat kan Du spela
vanliga ljud-cd:ar och skrivbara cd-
skivor (cd-r, cd-rw) med diameter 12
eller 8 cm.

A Fara for allvarlig skada pa cd-
lasaren!

Anvénd aldrig cd-skivor med annan,
ej rund omkretsform ("shape-cd"). Vi
frnsager oss allt ansvar for skador
pa cd-lasaren som uppkommer
genom inmatning av dartill ej
lampliga skivor.

Bésta forutsattningar for felfri funktion
erhdlls med ljudskivor som bar
logotypen "compact disc". Skivor med
kopieringsskydd kan ge problem vid
spelning. Blaupunkt kan inte garantera
felfri funktion fér kopieringsskyddade
skivor!

Forutom ljud-cd kan aven cd-skivor med
mp3-filer spelas i denna apparat. For
mer information, se kapitlet "MP3".

Starta cd-spelare
Om ingen cd-skiva finns i lasaren:

] Lagg in cd:n med den tryckta sidan
uppat i lasaren (5) och for in den
med latt hand tills Du kanner ett
visst motstand.

Cd-skivan dras da& automatiskt in i
enheten.

Ror inte enheten medan den drar in
skivan.

Cd:n borjar spela.
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Observera

« Om tandningen varit frankopplad
innan skivan matades in maste
apparaten forst tillkopplas med
knapp (1) innan skivan borjar
spela.

Om det redan ligger en cd-skiva i

l&saren:

0 Tryck pA SRC ® (2) (ev. flera ggr)
tills CD visas i teckenfénstret.

Spelningen av skivan aterupptas dar
den avbréts.

Valja spar

[ Tryck pa en av pilknapparna @ for
att valja nasta resp. foregdende
spar.

For att aterstarta aktuellt spar fran

bérjan: Tryck en gang pa ¥ eller € (7).

Snabbt sparbyte

For att snabbt hoppa mellan skivans
spar framat eller bakat:

O Hall en av knapparna VY/A @ tryckt
tills snabbt sparbyte bakat eller
framat borjar.

Snabbspolning (medhérning)
For att snabbt spola framat eller bakat:

0 Hall en av knapparna <«» (7) tryckt
tills snabbsokning bakat resp.
framat startar.
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Slumpvis spelning titel (MIX)

Upprepa spar (REPEAT)

O Tryck pd 5 MIX (10).

| teckenfonstret visas kort MIX CD och
symbolen MIX i teckenfonstret tands.
Nasta, slumpvis valda spar spelas.

Avsluta slumpspelning
O Tryck en géng till p& 5 MIX (10).

MIX OFF visas kort i teckenfénstret och
MIX-symbolen slocknar.

Presentera spar (SCAN)

Du kan fa alla spar pa cd-skivan
presenterade Kkort.

O HAall MENU (8) tryckt i minst tv&
sekunder.

Nasta spar pa skivan presenteras.

Observera

« Presentationstiden gér att stalla in.
For instéllning av presentationstid,
se avsnhittet "Instéllning av
presentationstid" i kapitlet "Radio".

Avsluta presentation, fortsétta

lyssna pa spar

[0 Nar Du vill avsluta presentationen:
Tryck p& MENU (8).

Det spar som just presenteras fortsatter

att spela.
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Om Du vill spela ett spar upprepade
ganger:

0 Tryck pd 4 RPT (10).

RPT TRCK visas kort i teckenfonstret
och symbolen RPT tands. Sparet
upprepas tills funktionen avslutas.
Avsluta Upprepning
Nar Du vill avsluta
upprepning:

0 Tryck en gang till pa 4 RPT (10).
RPT OFF visas kort i teckenfonstret och

symbolen RPT slacks. Spelningen
fortsatter normalt.

Avbryta spelning (PAUSE)

0 Tryck pa 3 (10).
Teckenfonstret visar PAUSE.

funktionen

Avsluta paus
O Tryck (under pausen) pa 3 I .
Atergivningen fortsétter.

Visningsalternativ

Vid spelning av cd kan Du vélja mellan
tva visningsalternativ:

« sparets nummer och aktuell tid

« sparets nummer och speltid

0 Tryck pA MENU (8).

O Tryck pA ¥ eller A (7) (ev. flera ggr)
tills CD DISP visas i teckenfonstret.

0 Tryck pa <eller » (7) for att valja
mellan PLAY TIME och CLOCK.

0 Tryck tvd g&nger p& MENU (8).
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Visa cd-text

En del cd-skivor har s.k. cd-text. Cd-
texten kan innehalla namn pa artist,
album och spar.

Du kan valja att lata visa cd-texten som
|6ptext en gang i teckenfonstret vid varje
sparbyte. Visningen atergar sedan till
grundinstallningen. F6r mer information,
se avsnittet "Visningsalternativ".

Cd-text Till/Fran

0 Tryck p& MENU (8).
O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera gar)

tills CD TEXT visas i tecken-
fonstret.

[J Koppla cd-text till (TEXT ON) eller
fran (TEXT OFF) med b eller € (7).

Nar installningen ar fardig:
O Tryck tvA g&nger p& MENU (8).

Trafikmeddelande i lage Cd

Om vill ta emot trafikmeddelanden nar
Du spelar cd-skivor:

O Tryck p& TRAF (6).

Nar foretrade for trafikmeddelanden &r
aktiverat, lyser symbolen Ko i tecken-
fonstret. Mer information finns i kapitlet
"Mottagning av trafikmeddelanden".
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Ta ut cd-skiva

O Tryck pa utmatningsknappen Eject
(3) bredvid cd-facket.

Cd-skivan matas ut.
[0 Ta ut cd-skivan.

Observera

« Om Du inte tar ut den framskjutna
skivan, dras den automatiskt in
igen efter ca 10 sekunder.

« Det géar att mata ut skivor &ven om
apparaten ar frankopplad eller nar
Du spelar radio, cd-véxlare eller
AUX.
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Mp3

Med denna apparat kan Du aven spela
mp3-filer fran "hembranda" (cd-r, cd-rw)
cd-skivor.

Forbereda mp3-skiva

Kombinationen cd-brannare, brannar-
programvara och skrivbar cd-skiva kan
leda till problem vid spelning av skivan.
Om problem med "hembrand" cd-skiva
uppstar, bér Du byta till ett annat méarke
eller annan farg pa skivorna Du
anvander.

Cd-skivans format maste motsvara ISO
9660 niva 1 eller niva 2 eller Joliet. Inga
andra format kan spelas pa ett tillforlitligt
satt.

P& en cd kan Du skapa max 252
mappar. Dessa mappar kan sedan
véljas separat nar skivan ar insatt.
Oberoende av antalet mappar kan upp
till 999 mp3-filer hanteras pa en cd.
Maximalt 255 filer far finnas i samma
mapp.

@ BLAUPUNKT
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Varje mapp och varje fil resp. spar kan
namnges i datorn. Mappens namn kan
sedan visas i apparatens teckenfonster.
Namnge mappar resp. spar/filer med
hjéalp av cd-bréannarens programvara.
Folj anvisningarna i programvarans
bruksanvisning.

Observera
« Undvik specialtecken (t.ex. &, &, )
nar Du namnger mappar och spar.

Om Du vill ha dina filer i ratt ordningsfoljd
maste Du anvanda en brannar-
programvara som ordnar filerna i alfa-
numerisk ordningsféljd. Saknar din
programvara denna funktion kan Du
istallet sortera filerna manuellt med hjalp
av namnen. Inled da varje filnamn med
ett nummer, t.ex. "001filnamn",
"002filnamn" osv. De inledande nollorna
maste vara med for att det ska fungera.
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Mp3-filer kan innehdlla extra
information, t.ex. artist, titel och album
(id3-taggar). Denna apparat kan visa
id3-taggar (version 1) i teckenfonstret.

Anvéand max 6verforingshastighet 256
kb/s nar Du for over ljudfilerna till mp3-
formatet.

For att kunna anvéanda mp3-filer i denna
apparat maste filerna ha tillagget
(&ndelsen) ".mp3".

Observera
For att garantera storningsfri spelning:

« FOrsok inte att spela eller ge andra
filer &n mp3-filer &ndelsen ".MP3"!
Sadana filer &r ogiltiga och
ignoreras nar skivan spelas.

« Anvand inga "blandade" skivor
med saval mp3-filer som icke-mp3-
filer. (Sistnamnda ignoreras nar
skivan spelas.)

« Anvand inte s.k. MIX-mode cd med
bade konventionella ljudspar och
mp3-spar. Om en s&dan skiva
spelas, ignoreras mp3-filerna.

Starta mp3
En skiva med mp3-filer startas som en
vanlig cd. Mer information finns i
avsnittet "Starta spelning av cd-skiva" i
kapitlet "Cd".
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Visningsalternativ

Fdéljande installningar kan endast visas/
andras om en mp3-cd sitter i apparaten.
Standardalternativ visning

Du kan lata visa olika slags information
om aktuellt spar i teckenfonstret:

« sparets nummer och speltid
(TRCK-TIME)

« sparets nummer och aktuell tid
(TRCK-CLK)

« mappnummer och sparets nummer
(DIR-TRCK)

o mappnummer och aktuell tid
(DIR-CLK)

« Mmappnummer och speltid
(DIR-TIME)

Observera

« Det valda standardalternativet
visas permanent i teckenfonstret
efter att mp3-l6ptexten har rullats
fram en gang (nar sparet borjar
spela).

For att valja mellan visningsalternativen:

0 Tryck pA MENU (8).

0 Tryck pA ¥ eller A (7) (ev. flera ggr)
tills CD DISP visas i teckenfonstret.

[] valj 6nskat alternativ med <« eller »

Nar installningen &r fardig:
0 Tryck tvA g&nger p& MENU (8).
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Stalla in mp3-16ptext

Vid varje sparbyte visas en av foljande
I6ptexter en gang i teckenfonstret.
Darefter anvénds valt standard-
alternativ.

Du kan valja mellan foljande |6ptexter:
« mappnummer (DIR NAME)

« ftitelnamn (SONG NAME)

« albumnamn (ALBM NAME)

« artistnamn (ARTIST)

« filnamn (FILE NAME)

Observera

« Artist, titel och namn pa album &r
delar av mp3 id-taggen. Apparaten
kan visa mp3 id-taggar av
version 1. Forutsattning &r att
taggarna sparades tillsammans
med mp3-filerna. (For mer
information, se bruksanvisningen
for datorns mp3- och bréannar-
programvara.)

For att valja mellan visningsalternativen:
0 Tryck p& MENU (8).
O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera gar)

tills MP3 DISP visas i tecken-
fonstret.

[] Valj énskad mp3-loptext med »

eller € (7).

Nar installningen ar fardig:
O Tryck tvA g&nger p& MENU (8).
Vélja mapp

For att flytta uppat eller nedat till en
annan mapp:

O Tryck pA ¥ eller A (7) (ev. flera ggr).
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Valja spar/fil

For att flytta uppat eller nedat till annat
spar (fil) i aktuell mapp:

O Tryck pa «eller» @ (ev. flera ggr.).

Tryck en g&ng p& «(7) for att Aterstarta
aktuellt spar fran borjan.

Snabbspolnin
For att snabbt spola framat eller bakat:

O Hall «eller » (7) tryckt tills snabb-
spolning bakat eller framat startar.

Spela titlar i slumpvis
ordningsfélid (MIX)

Om Du vill Iata slumpen avgora i vilken
ordningsfoljd sparen i aktuell mapp ska
spelas:

0 Tryck kort p& 5 MIX (10).

| teckenfonstret visas MIX DIR och

symbolen MIX tands.

Om Du vill att samtliga spar fran ilagd

mp3-cd ska spelas i slumpvis ordnings-

foljd:

0 Hall 5 MIX (10) tryckt minst 2
sekunder.

| teckenfonstret visas MIX CD och

symbolen MIX tands.

Avsluta slumpspelning
For att avsluta slumpspelningen:
0 Tryck kort pd 5 MIX (10).

MIX OFF visas i teckenfonstret och
symbolen MIX slocknar.
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Presentera spar (SCAN)

Du kan fa alla spar pa cd-skivan
presenterade kort.

O Hall MENU (8) tryckt minst tva
sekunder. Nasta spar presenteras
forst.

TRK SCAN visas i teckenfonstret
bredvid det blinkande sparnumret. Cd-
sparen presenteras i stigande ordnings-
foljd.

Observera

« Presentationstiden gar att stalla in.
For instéllning av presentationstid,
se avsnittet "Instéllning av
presentationstid" i kapitlet "Radio".

Avsluta presentation, fortsatta
lyssna pa spar

0 Tryck kort pA MENU (8).

Det spar som just presenteras fortsatter
att spela.

Upprepa enskilt spar eller
enskild mapp (REPEAT)

For att upprepa spelning av aktuellt
spar:

O Tryck pd 4 RPT (10).

| teckenfonstret visas kort RPT TRCK
och symbolen RPT ténds.

For att upprepa spelning av hela
mappen:

0 Tryck p& 4 RPT (10) i minst tva
sekunder.
| teckenfonstret visas RPT DIR.
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Avsluta Upprepning

For att avsluta pagaende upprepning av
aktuellt spar resp. aktuell mapp:

0 Tryck kort pd 4 RPT (10).

| teckenfonstret visas kort RPT OFF och
RPT slocknar.

Avbryta spelning (PAUSE)

0 Tryck pa 31> (10).
Teckenfonstret visar PAUSE.

Avsluta paus
0 Tryck (under pausen) p& 3 I (10).
Atergivningen fortsatter.
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Cd-vaxlare

Observera

« Information om hantering av cd-
skivor, hur man lagger i skivorna
och allméant hanterar cd-vaxlaren,
finns i bruksanvisningen for cd-
véaxlaren.

Starta cd-vaxlare

0 Tryck p& SRC ® (2) (ev. flera ggr)
tills CHANGER visas i
teckenfonstret.

Spelningen startar med det forsta sparet
pa den forsta spelbara cd-skivan i
vaxlaren.

Viélja cd-skiva
For att flytta uppat eller nedat mellan
cd-skivorna:

O Tryck pA ¥ eller A (7) (ev. flera
gar.).
Observera

« Tomma fack i vaxlaren och fack
med ogiltiga cd-skivor ignoreras.

Vélja spar

For att flytta uppat eller nedat till ett

annat spar pa aktuellt cd-skiva:

O Tryck pa <eller > (7) (ev. flera
gar.).

Snabbspolning (medhérnin

For att snabbt spola framat eller bakat:

00 Hall en av knapparna <« » (7) tryckt
tills snabbsokningen bakat resp.
framat startar.
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Visningsalternativ

Féljande visningsalternativ kan véljas
for lage cd-véaxlare:

« sparets nummer och speltid
(TRCK-TIME)

« sparets nummer och aktuell tid
(TRCK-CLK)

« cd-nummer och sparets nummer
(CD-TRCK)

« cd-nummer och aktuell tid
(CD-CLK)

« cd-nummer och speltid (CD-TIME)

0 Tryck pA MENU (8).

O Tryck paA ¥ eller A @ (ev. flera ggr)

tills CDC DISP visas i tecken-
fonstret.

O Tryck pa «eller » @ (ev. flera ggr)
tills onskat alternativ visas.

0 Tryck tva g&nger p& MENU (8).
Upprepa enskilt spar eller
enskild skiva (REPEAT)

For att upprepa aktuell titel:

0 Tryck kort pd 4 RPT (10).

| teckenfonstret visas kort RPT TRCK

och symbolen RPT ténds.

For att upprepa aktuell cd-skiva:

0 Hall 4 RPT (10) tryckt minst tv&
sekunder.

| teckenfonstret visas kort RPT DISC
och symbolen RPT i teckenfonstret
tands.
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Avsluta Upprepning

For att avsluta pagaende upprepning av
aktuellt spar resp. aktuell cd-skiva:

0 Tryck kort pa 4 RPT (10).

RPT OFF visas och symbolen RPT
slocknar i teckenfonstret.

Spela titlar i slumpvis
ordningsfélid (MIX)
Om Du vill 1ata en slumpgenerator

avgora i vilken ordningsfoljd den
aktuella skivans spar ska spelas:

0 Tryck kort pa 5 MIX (10).
| teckenfonstret visas kort MIX-CD och
symbolen MIX ténds.

Om Du vill att sparen fran samtliga

skivor i magasinet ska spelas i slumpvis

ordningsfoljd:

O Hall 5 MIX (10) tryckt minst tva
sekunder.

| teckenfonstret visas kort MIX ALL och

symbolen MIX tands.

Avsluta slumpspelning
0 Tryck kort pa 5 MIX (10).

MIX OFF visas och MIX slocknar i
teckenfonstret.

Presentera samtliga spar pa alla

skivor (SCAN)

Om Du vill héra de forsta sekunderna

av samtliga spar pa alla skivor i

magasinet i stigande ordningsfoljd:

0 Hall MENU (8) tryckt minst 2
sekunder.

| teckenfonstret visas TRK SCAN och

numret for spelat spar blinkar.
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Avsluta SCAN

Om Du vill avbryta presentationen:

0 Tryck kort p& MENU (8).

Det spar som just presenteras fortsatter
att spela.

Observera

« Presentationstiden gar att stalla in.
For installning av presentationstid,
se avsnittet "Instéllning av
presentationstid” i kapitlet "Radio".

Avbryta spelning (PAUSE

O Tryck pa 3 > (10).
Teckenfonstret visar PAUSE.

Avsluta paus

0 Tryck (under pausen) pa 3 I» (10).
Atergivningen fortsétter.
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Clock - Tid

Visa tid

For att kort visa aktuell tid:

0 Hall SRC ® (2) tryckt tills aktuell
tid visas i teckenfonstret.

Stélla tiden

For att stalla in tiden:

O Tryck p& MENU (8).

O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)
tills CLOCK SET visas i
teckenfonstret.

O Tryck pd € (7).

Teckenfonstret visar tiden. Timmarna

visas blinkande och kan andras.

0 Stall in ratt imme med knapparna
V/A(7)

Nar ratt timme ar installd:

O Tryck pa» (7).

Minuterna visas blinkande.

] stall in ratt minut med knapparna
VA7)

0 Tryck tva g&nger p& MENU (8).

Vilja 12- eller 24-timmars
visning

O Tryck p& MENU (8).
Teckenfonstret visar MENU.

O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)

tills 24 H MODE resp. 12 H MODE
visas i teckenfonstret.

O Tryck pa <eller > (7) for att vélja
mellan visningsalternativen.
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Nar installningen &r fardig:
0 Tryck pA MENU (8).

Permanent visning av aktuell tid
nar apparaten ar frankopplad
men tandningen tillslagen

For att visa tiden vid frankopplad
apparat och tillkopplad téndning:

0 Tryck pA MENU (8).
Teckenfonstret visar MENU.

O Tryck pA ¥ eller A (7) (ev. flera
ggr.) tills CLOCK OFF resp.
CLOCK ON visas i teckenfonstret.

0 Tryck pa <eller > (7) for att valja
visningssatt ON (till) eller OFF
(frén).

Nar installningen &r fardig:

0 Tryck pA MENU (8).

Kortvarig visning av aktuell tid
nar apparaten ar frankopplad

For att kort visa tiden vid frankopplad
apparat:

0 Tryck pA SRC® (2).

Teckenfonstret visar tiden under atta
sekunder.
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Ljud
Du kan stélla in ljudklangen (bas och

diskant) separat for varje ljudkalla (dvs.
radio, cd/mp3, cd-vaxlare, AUX).

Installiningarna av volymbalans (balans
va/ho, balans bak/fram) géller
gemensamt fér alla ljudkallor (utom
trafikmeddelande).

Balans fram/bak och balans hé/va for
trafikmeddelanden kan endast stéllas
in under pagaende trafikmeddelande.
Bas

0 Tryck p& AUDIO (9).

BASS visas i teckenfonstret.

O Tryck pA ¥ eller A (7) for att stalla
in basen.
Nar installningen ar fardig:

0 Tryck p& AUDIO (9).

Diskant

0 Tryck p& AUDIO (9).

BASS visas i teckenfonstret.

O Tryck pa®» (7) (ev. flera ggr) tills
TREBLE visas i teckenfonstret.

0 Tryck pA ¥ eller A (7) for att stalla
in diskanten.
Nar installningen &r fardig:

0 Tryck p& AUDIO (9).

Volymbalans héger/vanster

For att stélla in volymbalansen vanster/
héger:

0 Tryck p& AUDIO (9).

BASS visas i teckenfonstret.

O Tryck pa» (7) (ev. flera ggr) tills
BAL visas i teckenfonstret.

0 Tryck pa ¥ eller A (7) for att stalla
in volymbalans hdger/vanster.

Nar installningen &r fardig:

0 Tryck pd AUDIO (9).

Volymbalans fram/bak

For att stélla in volymbalansen fram/bak
(fader):

0 Tryck p& AUDIO (9).

BASS visas i teckenfonstret.

0 Tryck pa» (7) (ev flera ggr) tills
FADER visas i teckenfonstret.

0 Tryck pA ¥ eller A (7) for att stalla
in volymbalans fram/bak.

Nar installningen &r fardig:
0 Tryck p& AUDIO (9).
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X-BAS

Férprogrammerade
equalizerinstallningar

Denna apparat &r utrustad med en
equalizer med fbrprogrammerade
installningar for ROCK, POP och
CLASSIC.

For att valja en forprogrammerad
equalizerinstallning:

0 Tryck p& AUDIO (9).

BASS visas i teckenfonstret.

O Tryck pa®» (7) (ev. flera ggr) tills
POP, ROCK, CLASSIC resp. EQ
OFF visas i teckenfonstret.

O Tryck p ¥ eller A (7) for att vélja
en forinstallning eller véalj EQ OFF
for att koppla fran equalizern. Om
Du véljer en forinstéallning visas
detta permanent i teckenfonstret.

Nar installningen ar fardig:

O Tryck pd AUDIO (9).
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X-BAS

Med X-BAS kan Du hoja basater-
givningen vid laga volymer.

Vald X-BAS-instéllning géller for alla

ljudkéllor (radio, cd/mp3, cd-véxlare och
AUX).

Hojningen genom X-BAS kan stéllas in
i steg mellan 1 och 3.

X-BASS OFF innebar att X-BAS-
funktionen &r frankopplad.

Stalla in hojning genom X-BAS

0 Tryck p& AUDIO (9).

BASS visas i teckenfonstret.

O Tryck pa» @ (ev. flera ggr) tills

XBASS och aktuell instéllning visas
i teckenfonstret.

0 Tryck pA ¥ eller A (7) (ev. flera ggr)
tills 6nskad installning visas i
teckenfonstret.

Nar installningen ar fardig:
0 Tryck p& AUDIO (9).
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EXTERNA LJUDKALLOR

Stélla in nivavisare

Med nivavisaren kan Du i teckenfonstret
under pagaende installning kortvarigt se
symboler som fortydligar volymniva och
ljudklang.

Nar ingen instéllning pagar visar
nivavisaren toppvarde for musik eller tal.
Nivavisaren kan kopplas till eller fran.

0 Tryck p& MENU (8).
Teckenfonstret visar MENU.
O Tryck pa ¥ eller A @ (ev. flera ggr)

tills PEAK LVL visas i tecken-
fonstret.

0 Tryck pa <eller > (7) for att vélja
mellan PEAK ON (till) och PEAK
OFF (fran).

Nar installningen ar fardig:

O Tryck tvA g&nger p& MENU (8).
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Externa ljudkallor

Istallet for en cd-véxlare kan Du ansluta
en annan ljudkalla med line-utgéng. Du
kan t.ex. ansluta en barbar cd-spelare,
en md-spelare eller en MP3-spelare.

For anslutningen behéver Du en
passande adapterkabel. Denna kabel
(Blaupunktnr.: 7607 897 093) kan Du
kdpa hos Din Blaupunkt fackhandel.

Observera

« Om ingen cd-véxlare &r ansluten,
maste ingangen AUX aktiveras i
menyn.

AUX-ingang Till/Fran
0 Tryck pA MENU (8).
Teckenfonstret visar MENU.

0 Tryck pA ¥ eller A (7) (ev. flera ggr)
tills AUX OFF resp. AUX ON visas i
teckenfonstret.

0 Tryck pa <eller» (7) for att koppla
AUX fran resp. till.

Nar installningen ar fardig:

0 Tryck pA MENU (8).

Observera

« Nar AUX-ingangen ér tillkopplad,
kan den véljas med SRC (2). AUX
INPUT visas da i teckenfonstret.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

Forstarkare

Uteffekt: 4 x 25 watt sinus
enligt DIN 45 324
vid 14,4 V
4 x 45 watt max
effekt

Radiomottagare
Frekvensband Europa

FM (UKV) : 87,5 - 108 MHz
MV : 531-1602 kHz
LV : 153 - 279 kHz
Ljudfrekvensomfang (FM):

35-16 000 Hz
Cd
Ljudfrekvensomfang:

20 - 20 000 Hz

Forforstarkare ut
4 kanaler: 2V

Ingangskanslighet
AUX in: 2V/6kQ

Med reservation for andringar!
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Country: Phone: Fax: WWW:
Germany (D) 0180-5000225 05121-49 4002 http://www.blaupunkt.com
Austria (A) 01-61039 0 01-610 39 391
Belgium (B) 02-525 5444 02-525 5263
Denmark (DK) 44 898 360 44-898 644
Finland (FIN) 09-435 991 09-435 99236
France (F) 01-4010 7007 01-4010 7320
Great Britain  (GB) 01-89583 8880 01-89583 8394
Greece (GR) 21094 27 337 21094 12 711
Ireland (IRL) 01-4149400 01-4598830

Italy 0] 02-369 62331 02-369 62464
Luxembourg (L) 40 4078 40 2085
Netherlands (NL) 023-565 6348 023-565 6331
Norway (N) 66-817 000 66-817 157
Portugal (P) 01-2185 00144 01-2185 11111
Spain (E) 902 52 77 70 91410 4078
Sweden (S) 08-7501500 08-7501810
Switzerland (CH) 01-8471644 01-8471650
Czech. Rep. (CZ) 02-6130 0441 02-6130 0514
Hungary (H) 01-333 9575 01-324 8756
Poland (PL) 0800-118922 022-8771260
Turkey (TR) 0212-335 06 69 0212-346 00 40
USA (USA) 800-2662528 708-6817188
Brasil

(Mercosur)  (BR) +55-19 37452769 +55-19 37452773
Malaysia

(Asia Pacific) (MAL) +604-6382 474

+604-6413 640
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(DE) Hinweis zum PTY-EON-Empfang

Wenn |hr Blaupunkt-Gerat von einem gehérten Radioprogramm zu einem anderen
Radioprogramm oder von einer gewahlten Quelle (CD oder CD-Wechsler) zu
einem Radioprogramm umschaltet, so Uberprifen Sie bitte, ob Sie PTY
(Programm-Typ) eingeschaltet haben.

Méochten Sie diese PTY-EON-Umschaltung nicht haben, so schalten Sie diese im
Men( mit ,PTY off” aus. Dricken Sie zuvor eine der Tasten AUDIO, SRC oder
BND.

Bitte lesen Sie dazu auch in der Bedienungsanleitung unter ,Radiobetrieb” den
Absatz ,Programm-Typ (PTY)”.

(GB) Note regarding PTY-EON reception

If your Blaupunkt system switches from your chosen radio programme to another
radio programme or from your chosen audio source (CD or CD changer) to a radio
programme, please check whether you have activated the PTY (programme type)
function.

If you do not want this PTY-EON switching to occur, you should deactivate it in the
menu by selecting “PTY off”. Press one of the AUDIO, SRC or BND buttons
beforehand.

Please also read about this in the operating instructions in the section entitled
“Programme type (PTY)” under “Radio mode”.

(FR) Remarque concernant la réception PTY EON

Quand votre appareil Blaupunkt commute d’'une émission de radio que vous étes
en train d’écouter a un autre programme radio ou d’une source (CD ou changeur
CD) que vous avez choisie, assurez-vous d’avoir activé PTY (type de programme).
Si vous ne souhaitez pas cette commutation PTY EON, désactivez-la en

sélectionnant « PTY off » dans le menu. Appuyez au préalable sur I'une des
touches AUDIO, SRC ou BND.

Pour plus d'informations, reportez-vous également au paragraphe « Type de
programme (PTY) » du chapitre « Mode radio » du mode d’emploi.

(IT) Nota sulla ricezione del PTY-EON

Quando il vostro apparecchio Blaupunkt si sintonizza da un radioprogramma in
ascolto ad un altro, oppure si disinserisce dalla fonte audio selezionata (CD o
multilettore CD) e passa alla ricezione di un programma radio, controllate per
favore se avete inserito la funzione PTY (tipo di programma).

@ BLAUPUNKT 8 622 404 794




Se volete evitare queste commutazioni PTY-EON, selezionate nel menu la funzione
"PTY off". Prima di fare cid premete uno dei tasti AUDIO, SRC o BND.

Leggete per favore a tale proposito quanto riportato nelle istruzioni d’uso nella
sezione "Esercizio Radio" al punto "Tipo di programma (PTY)".

(NL) Aanwijzing bij de PTY-EON-ontvangst

Wanneer uw Blaupunkt-apparaat van één beluisterde radiozender overschakelt op
een andere, of van een gekozen geluidsbron (cd of cd-wisselaar) op een
radiozender, kunt u controleren of u PTY (programmatype) hebt ingeschakeld.

Wanneer u geen prijs stelt op deze PTY-EON-omschakeling, schakelt u deze in het
menu uit met "PTY off". Druk van tevoren op een van de toetsen AUDIO, SRC of
BND.

Lees hiervoor ook in de gebruiksaanwijzing onder "Radioweergave" de alinea
"Programmatype (PTY)".

(SW) Information om mottagning med PTY-EON

Byter din Blaupunkt bilstereo sjalvmant fran installt radioprogram eller spelad cd/cd-
vaxlare till annat radioprogram? D& ar mdjligen funktionen Programtyp (PTY-EON)
tillkopplad.

Om Du vill undvika detta, frankopplar Du funktionen Programtyp (PTY-EON) i
menyn. Tryck férst pa nadgon av knapparna AUDIO, SRC eller BND och vélj sedan
"PTY off".

Foér mer information, se avsnittet "Programtyp (PTY)" i bruksanvisningens kapitel
"Radio".

(ES) Observaciones sobre la recepcion PTY-EON

Si su equipo Blaupunkt cambia de la emisora de radio que esta escuchando a otra,
o de la fuente de sonido seleccionada (CD o cambiadiscos) a una emisora de
radio, verifique si tiene activada la funcién PTY (tipo de programa).

Si no desea que el equipo cambie automaticamente a emisoras PTY-EON,
desactive dicha funcién seleccionando la opcién “PTY off” en el menu. Pulse
previamente una de las teclas AUDIO, SRC o BND.

Para mas detalles, consulte el punto “Tipo de programa (PTY)” en el capitulo
“Modo de radio” de las instrucciones de manejo.
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(PT) Informacao sobre a recepcédo no modo PTY-EON

Se o seu aparelho mudar de um programa para outro programa ou de uma fonte
que esta a ouvir actualmente (CD ou CDC) para um programa radiofénico,
verifique se a fungé@o PTY (tipo de programa) esta activada.

Se néo desejar usar a fungao PTY-EON, desactive-a no menu escolhendo a opcéao
“PTY OFF”. Prima anteriormente uma das teclas AUDIO, SRC ou BND.

Para tal, leia também o paragrafo “Tipo de programas (PTY)” no capitulo “Radio”
nas instrugdes de servico.

(DK) Oplysning om PTY-EON-modtagelse

Hvis din Blaupunkt radio slar fra det aktuelle radioprogram over i et andet eller fra
en valgt kilde (CD eller Multi CD) over i et radioprogram, bgr du tjekke om du har

teendt for PTY (programtype).

Hvis PTY-EON-omskiftningen ikke gnskes, deaktiveres funktionen med "PTY off" i
menuen. Forinden trykkes pa en af tasterne AUDIO, SRC eller BND.

Lees ogsa afsnittet om "Programtype (PTY)" under "Radiodrift" i
betjeningsvejledningen.

(SF) PTY-EON-vastaanottoon liittyva ohje

Jos Blaupunkt-laite vaihtaa kuuntelemastasi radio-ohjelmasta toiseen radio-
ohjelmaan tai valitsemastasi aanilahteesta (CD tai CD-vaihtaja) johonkin radio-
ohjelmaan, tarkista onko PTY (ohjelmatyypin tunnistus) paalla.

Jos et halua laitteen vaihtavan radio-ohjelmaa automaattisesti PTY-EON-toiminnon

avulla, voit kytkeé sen pois toiminnasta valikossa ("PTY off"). Paina ensin jotain
painikkeista AUDIO, SRC tai BND.

Lue myds kayttdohjeen kohdasta "Radiokéayttd" kappale "Ohjelmatyyppi (PTY)".

(PL) Wskazéwki dotyczgce odbioru PTY-EON

Gdy urzadzenie przetgcza sie z jednej stacji radiowej na inng lub z wybranego
zrédfa audio (CD / zmieniacz CD) na odbidr programu radiowego, to nalezy
sprawdzi¢, czy witgczony program jest programem typu PTY.

Jezeli nie chcag Panstwo korzystaé z funkcji PTY EON, to prosze w odpowiednim
menu wybraé opcje ,PTY off”. Przed wybraniem tej opciji trzeba wcisnaé jeden z
przyciskow AUDIO, SRC lub BND.

Dalsze informacje na ten temat znajda Paristwo w instrukcji obstugi w rozdziale
»1ryb obstugi radia”, w punkcie , Typ programu (PTY)”.
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(CZ) Upozornéni k pfijmu s funkci PTY-EON

Pokud se vas pfristroj pfepne ze stanice, kterou pravé poslouchate, na jinou
rozhlasovou stanici, nebo ze zvoleného zdroje (CD nebo méni¢ CD) na jiné
rozhlasové vysilani, zkontrolujte, jestli neni zapnuta funkce PTY (typ programu).
Pokud si neprejete, aby doslo k prepinani pfistroje funkci PTY-EON, vypnéte ji

v nabidce bodem ,PTY off”. Stisknéte nejprve jedno z tlacitek AUDIO, SRC nebo
BND.

radia” v odstavci , Typ programu (PTY)”.

(HU) Utasitas a PTY-EON vételhez

Ha az On Blaupunkt késziiléke egy hallgatott radiémlisorrél egy masik
radiémisorra vagy egy kivalasztott forrasrél (CD vagy CD-valt6) egy radiomisorra
kapcsol at, ugy kérjik ellenérizze, hogy bekapcsolta-e a PTY-t (m(sortipus).

Ha Onnek nem megfelels ez a PTY-EON atkapcsolas, kérjiik, kapcsolja azt ki a
menuben a ,PTY off’-fal. El6tte azonban nyomja le az AUDIO, SRC vagy BND
gombok egyikét.

Kérjlk, ezzel kapcsolatban olvassa el a kezelési Utmutat6 ,Radié tizemmaéd”
fejezetében a ,Misortipus (PTY)” c. bekezdést.

(KR) Napomena uz PTY-EON-prijem

Ako Va$ Blaupunkt uredaj prebacuje sa jednog radio-programa na neki drugi ili sa
jednog izabranog izvora (CD ili CD-izmjenjiva¢) na neki radio-program, onda
molimo da provijerite, da li ste ukljucili PTY (tip programa).

Ako ne zelite ovo PTY-EON-prebacivanje, onda ga iskljucite u meniju sa ,PTY
off”. Prethodno pritisnite jednu od tipki AUDIO, SRC ili BND.

Molimo Vas, o tome procitajte i u uputama za upotrebu pod ,Rad radija” poglavlje
»Tip programa (PTY)”.

(SE) Napomena uz PTY-EON-prijem

Ako Va$ Blaupunkt uredaj prebacuje sa jednog radio-programa na neki drugi ili sa
jednog izabranog izvora (CD ili CD-izmenjiva¢) na neki radio-program, onda
molimo da proverite, da li ste ukljucili PTY (tip programa).

Ako ne zelite ovo PTY-EON-prebacivanje, onda ga iskljucite u meniju sa “PTY
off”. Prethodno pritisnite jedan od tastera AUDIO, SRC ili BND.

Molimo Vas, o tome procitajte i u uputstvu za upotrebu pod “Rad radija” pasus
“Tip programa (PTY)”.
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(SK) Pokyny pre prijem PTY-EON

Ak Vas pristroj Blaupunkt prepina z po¢uvaného radioprogramu na iny
radioprogram alebo z niektorého zvoleného zdroja (CD alebo meni¢a CD) na iny
radioprogram, tak prosim skontrolujte, ¢i ste zapnuli PTY (Program Type).

Ak nechcete toto prepinanie PTY-EON, vypnite ho v menu pomocou “PTY off”.
Stlate pred tym niektoré z tlacidiel AUDIO, SRC alebo BND.

Precitajte si prosim k tomu tiez v ndvode na obsluhu, pod “Radiova prevadzka”
odsek “Program Type (PTY)”.

(SL) Navodilo za PTY-EON sprejem

Ko se Vasa Blaupunkt naprava preklopi iz sluSnega radijskega programma na
drugi radijski program, oziroma iz izbrane zveze (CD ali CD-menjalca) na radijski
program, Vas prosimo, da preverite, ¢e ste vklopili PTY (programni-tip).

Ce nodete preklop PTY-EON, potem priklopite le-tega v meniju na ,PTY off".
Pritisnite pred tem na tipko AUDIO, SRC oziroma na BND.

Prosimo, da si preberete v navodilih za uporabo pod “radijo delovanje” odstavek
“program-tip (PTY)".

(TR) PTY-EON yayini alinmasi ile ilgili bilgi

Eger Blaupunkt cihaziniz dinlediginiz bir radyo programindan bagka bir radyo
programina veya se¢mis oldugunuz bir kaynaktan (CD veya CD degistirici) bir
radyo programina gegerse, PTY (program tipi) fonksiyonunu agmis olup
olmadiginizi litfen kontrol ediniz.

Eger bu PTY-EON gegisini istemiyorsaniz, bu fonksiyonu ment tGzerinden "PTY off"
ile kapatiniz. Bu islemden énce AUDIO, SRC veya BND tuslarindan birine basiniz.

Latfen bu konu ile ilgili olarak, kullanma kilavuzunda "Radyo modu" bélimundeki
"Program tipi (PTY)" kismini okuyunuz.

(GR) Ym6deign yia tTn ARPn PTY-EON

‘Otav n ouokeun oag Blaupunkt aAAalel amod eva padloPwVIKO TIPOYPAUUA TTOU
akoUTe 0g €va AANO PadloPwVvikoe Tpoypapua 1 arnd pa erAeypévn mnyn (CD
N TP0P0od6G CD) og €va PadloPWVIKO TPOYPAUUA, TOTE EAEYETE TAPAKAAW,
edv £xete evepyoromoel To PTY (TUTIOGQ MPOYPAUUATOG).

‘Otav dev embupeite va €xete aut) TNV aAlayn Aettoupyiag PTY-EON, ToTE
anevepyoromote TNV 0To pevou pe “PTY OFF”. TaTthoTe MPonyouuevwg €va
aroé 1a nAnkTpa AUDIO, SRC 3 BND.

AlaBaoTe MOAPAKAA® YU AuTd E€THIONG OTIC 0dNYIES XEPLOMOU KATW arod
“Aettoupyia padlopwvou” v evomTa “Tumnog mpoypauupatog (PTY)".
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(RU) Ykaszanue no npuemy PTY-EON

Mpw nepekntoyeHnn TiIoHepa annapata Blaupunkt Ha gpyryio pagnoctaHumio nnn
nepektoyeHnn ¢ paguonpremMa Ha Apyron NCTOYHKK 3ByKa (npourpeisatens CD
vunn CD-4elinpxep) NnpoBepbTe, NoxanyncTa, BkioyeHa nu dyHkumsa PTY (Tun
nporpammbl). Ecnvn Bbl X0TUTE OTK/IIOYUTL aBTOMATUYECKUI BIOOP NporpamMm
PTY-EON, T0 BbIK/IO4MTE 3Ty PYHKLMIO onuyen meHto "PTY off". ng atoro
HaXXMuTe ogHy 13 cneaytowmx knasuw — AUDIO, SRC nnmn BND.

O3HakoOMbTECh, MOXanylhicTa, C COOTBETCTBYIOLLMMUN MHCTPYKLIMSAMU O BKIIKOYEHUN
aBTOMaTMYeCKOro pexnma Bbibopa nporpamm (PTY) B paszgene "Mprem
paamonepenay” nonb30BaTeNbCKON A0KyMeHTaumMm k Balemy annaparty
Blaupunkt.
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